
líözel fekvő Szt. Heléna nevű jószágá
ban Báró K n e z e v i t s Ó Excja, Hor
váth Ország V. Kapitánya és egy Dra- 
gonyos Regement tulajdonosa. >

N a g y  S z ő  11 ős ön  Mártz. 8-kán.
A’ folyó Mártz. 4 két megelőzött 

héten ezen Ugocsa Ns.JVlegye köz Gyű
léséből fel szólh'iá igen szeretve tisztelt 
Első Al Ispányunk nagy Éldődiiröl, de  ̂
önn Személíyéröl is híresen esméretes 
született Báró Peréni P e r é n y i  Gábor 
Ur 0  Nagysága a’ .Rendeket, hogy Né
peit 40 esztendőktől ólta boldogító jó 
Királyunk Uralkodása Innepét ülnénk 
és Szentelnénk meg. Melly fel szóllítást 
a’ Rendek egyes érzéssel fogadván, és 
a’ 4-ik Martz. virradta beérkezvén Nagy 
Szöllős Mező városunk felett már ugyan 
omladékjában a’ fekete hegy óldalán 
heverő Kankó vár falai alatt y  nap fel- 
költével kezdve 101 mozsár ágyú ropo
gott majd kilentzedfél óráig. Ekkor a’ 
Megye nagy és szép ‘Szálájában öszve 
seregelvén a5 Rendek, egy valódi ritka 
fontosságú és érzékenyítö beszéddel nyi- 
tá meg a’ tisztelt Első Ál Ispány rövid 
Gyűlésünket, emlékeztetvén a’ Rende
ket e’ napnak nagy voltára, és Annak 
a’ szentelendő, véghetetlen betsű éle
tére , melly hogy még huzamos légyen,

buzgó könyörgéssel szükség járulnunk 
a’ mindenek Urához , és Istenéhez. Zen
gett a’ Szála illy mindeneket buzdító 
beszédre az É l j e n !  kiállásoktól — 
mellyet egy kevés időre félbeszakasztótt 
a’ Megye Első Al Jegyző T. Homoród 
Szentpál S z e n t-P á 1 i László Úr a’ Pien- 
dek nevében tett velős és különös íz
lésű igen rövid felelete , a’ mellyet is
mételt É l j e n  kiáltások követvén, az 
egész Gyülekezet igen betses Al Ispán- 
nyaik vezérlése alatt megindult a’ R. 
Cath. Templomba , hol a’ Szalhmári 
Egyházi Megye Kanonokja és Ugocsai 
Fö Esperest Fő Tisztelendő Bo d ó  Mi
hály U r, a’ Téged Istent Dítsériink el- 
éneklése után Lelket emelő áhítatos
sággal Aldozatját az Urnák hé  mutat
ta tzélerányos intézet szerint. A’ kar
ban ékes muzsika, a’ Templom előtt 
pedig a’ Benzur nevet viselő Ns. Ez
rednek egy Századja gyakor tüzelése 
alatt. Mellynek végezetével a’ legszebb 
rendel a’ Reform. Templomba mente
nek,, hol a’ Tisza Keresztúri Prédiká
tor Ur fontos beszéddel és az Innep- 
hez alkalmaztatott ékes kar Éneklés köz
ben jövetelével, építette és buzdította 
a’ halgatok Lelkeit. A’ honnét ugyan 
azon rendel a z  egyesült Görög Szertar- 
tású Templomba vezéreltetett a’ Gyüle
kezet, a’ holís azoknak Al Esperestje



több Pap Társaival rövid de áhítatosSz. 
Énekléssel fejezte Ité az Isteni Tisztele
tet. Melly egész idő alatt' (líi vévén a’ 
katonaság lövöldézéseiO / valamint hogy 
mélly tsend borította vala él a’ város 
líttzáit, úgy ezentúl szünetlen zörgése 
a’ már előre több mint 200 levelek-ál- 
tal meghívott Vendékek kotsijainiik nap
pal és estve lett bé gyülekezése szaka
datlan rázkódásban tartotta azokat. — 
Ugyanis a’ Mltságos Báró és Első Al- 
Ispány} azon k ivü l, hogy pompás kas
téllyal) an a’ Világi, Egyházi, és Kato
nai Úri Rendeket fényes Gazdagsággal 
megvendégelte, — melly közben F el
séges Királyunk még hoszszas időkre 
terjedő boldog Uralkodásáért, Ifjú Ki
rályunk és Királynéink; és az egész 
Felséges Királyi ház egésségéért, bol
dogságáért jhoszszxí életéért, és az egész 
Hazáért a’ Tisztelt Báró szószóllása alatt 
számos kiilömbnél külömbféle nectárok- 
kal töltött paharak ürütettek k i , a’ Kas
tély kerítése alatt durrogó 101 mozsa
rak  kilövése közben. — Megvendégel
te még bő kezű szíves Magyar Gaz
dánk a’ nevezett Század közembereit is 
fejenként egy egy font húst, és ittze 
bor! osztatván ki közöltök. Majd estvig 
tartott a’ fényes ebédkezés, akkor p e
dig jel adódván a’ meghívó levelek ér
telmében az estvéli mulattságra, sere
genként tódúlt a’ kastélynak festett Szá- 
lájába a’ nemtsak Megye beli, de a’ 
szomszéd Megyékből is , az Úri Vendé
geknek mind két Nemen lévő sokasága; 
melly a’ legszebb egyetértés, barátság,: 
és atyafiság örömébe úszva á’ Lengyel 
és Nemzeti tántzal kezdvén mulattsá- 
gokat a’ házi Mgos Gazda példáját se
rényen követve, tsak nem virradtig hasz
nálták illy ritka és számos ö^zvejövete- 
Jékből eredett örömöket. —. -Mellvek-5- I * ' • v
nek ömledezéséből a’ legméltóbban ki
ál that juk— „Éljen a’ mi Jó Királyunk 1!

virágozzon az egész Királyi Familia! 
De — virágozzék a’ Nemzet — is.!!“

M, Y a s á r  h e 1 y. Martz. 5-dikén. 
Felséges Fejedelm ünk 40 éves innepét 
ezen /N s. város lakosai a’t tegnapi vasár
napon innepelték. A’ reformátusok tem
plomában több m int 2000 szívek emel
kedtek buzgó háláadással, a’ mindenek 
Áttyához, hogy minket negyven eszten
deig illy kegyes Uralkodónak bölts kor- 
mányozásávalboldogított, ’s buzgón ese- | 
deztek kegyes Fejedelmünk hoszszas ! 
életéért. — Tiszt. P é t e r  f  i Jó’sef Úr 
szívreható könyörgése buzdított minden 
szíveket ’s fontos beszédje megújította 
a’ hív alattvalókban azon szent érzése
ke t, és kötelességek szentségét, mel- 
lyekkel jó Fejedelmünkhöz viseltetönls 
’s tartozunk. A’ Ref. Collégiuniban ta
nuló Hjúság szép muzsikával ’s énekkel 
buzdított. Az ezen alkalmatosságra ver
sekben készített igen jeles énekek ki
nyomtattatva osztattak ki.

A’ Rom. Cath. Templomban js 
ugyan ez nap Sz. Mise és Te Deuro j 
laudamus tartato tt az innep fontossága- j 
hoz illő fényes szertartással. — Estre j 
kivilágosítás lévén több helyeken olvas- | 
hátiunk az innep naphoz alkalm aztatott ; 
verseket, mint a’ M. Szék Praetoriumá- 
nál és- a’ Ns. város Házánál, — ’s a’ t. 
Egy ablakban két angyal által tartott 
mérő serpenyő alatt ~e’ vala kivilágo- 
sílva: ;

' AV törvény őrállójának
Igazság véd - angyalának/ ? -

^ ; Onn érzése jutalom.

-> , Pes t .  A’ Magyar Tudós Társaság 
Martziüs ÍKdikén választott levelezőtag" 
jai ábécze sorban ígjKkövetkeznek,: - 
gyalffjf- Mátyás Pestén'.; Báritz György Fö
Strázsamestér-É ís z é k e n .  Beny o v s z k y  Zsig-



mond Gróf, Pesten. Bolyai Farkas, 
Prof. M. Vásárhelyen. Buczy Emil, Prof. 
és könyvtárnok, Károlyfejérváratt. Csa
ló Pál, a1 társaság le író ja } Pesten. Csá
szár Ferentz, Prof. Fiúméban. Czech 
János , Győr Városa polgármestere. Csor
ba Jó’sef, D r. Somogy Vármegye főor
vosa. Fabriczy Sámuel, táblabíró ’s ügy
véd Lőcsén. Fábián Gábor, tábla bíró  
’s ügyvéd Aradon. Győri Sándor, föld
mérő Budán. Gyurihovits György táb
labíró ’s Posony városa tanátsbelije. 
Hoblik M árton , Veröcze Várm. fő ügy
véde ’s táblabíró. Hofíner Jó’sef, prof. 
Pesten. Hegedűs Sám uel, Tordasi ref. 
Pap, Erdélyben. Karácsonyi Mihály, 
nevelő Budán. Kassai Jó’sef, nyugalom
ban lévő plébános Pécsett. Rállay Fe^ 
rentz, nyugodalomban lévő Auditor kar 
pitány Kezdi-Vásárhelyen. Kováts Mi
hály Dr. ’s tábla bíró Peslen. Krajner 
Im re, Gr. Festetits László ügyéi igazg. 
’s táblab. Luczenbacher János, ügyvéd 
Pesten. Nagy Károly , Gr. Károlyi La
jos Ur titoknoka ’s p'énztárnoka Béts- 
ben. Pólya Jó’sef, D r. Pesten. Sárváry 
Pál, Prof. Debreczenben. Simay Kris
tóf , p iaris ta , nyugalomb. Prof. Selme- 
czen. Szontagh Gusztáv, főhadnagy a’ 
Mariássy gyalog ezredében, Lemberg- 
ben. Sztrokay Antal , táblabíró ’s ügy
véd Pesten. Tunyogi Jó’sef, Prof. Kö- 
losvárott. Udvardy János , Földmérő 
Egerben. ' "

A’ M-a gy a r T u  dós  T á r s  a s á  g na  g y 
' '  ... g y ű l é s é r ő l :

H a r m a d  i k K ö z l é s .
Száz darab arany jutalmat nyújt a’ 

társaság, Igazgató tanátsa határozásánál 
fogva, esztendőnkint váltva egyik esz
tendőben, eredeti jó szomorii vagy ér
zékeny játék , másikban jó vígjáték köl
tőjének , \s még ezen feljül, tizenöt esz

tendeig, harmad részét azon tiszta ha
szonnak, melly a’ dítséretet érdcmlen- 
dő költő munkájából béjő, minekután* 
na a’ társaság saját nyomtatási költsé
gét leszámolta volna. Ezen határ üdő 
után pedig a’ kézirat megint a’ Szerző 
tulajdona lesz. E’ serkentő díjt azonban 
t s a k  o l l y a n  nyeri e l, kinek eredeti 
magyar mívét a’ társaság, vagy igen 
figyelemre méltó, szép egésznek , vagy 
épen remeknek vallhatja’s így, a’ melly 
esztendőben illyen nem adatik be a’ tár
saságnak, abban a’ díj elmarad.*

Ezen esztendei pálya, szomorú, 
vagy érzékeny játékhal, most e’ kihir
detés napján kezdődik. Tárgyát a’ köl
tő választhatja szabadon onnan, a’ hon
nan leginkább int neki* diadalkodhatá- 
sa. Mik ép küldessenek bé a’ versenyző 
kéziratok, ’s m ikorra, arról későbbi 
tudósítás fog szóllani. ,

Legnagyobb örömmel látná a’ tár
saság, ezen hasonlóképen alaprajza ér
telmében történő buzdítása sikerét. Nem
zeti játékszínünkön magyar önalkatás 
éreztetése a’ tz é l , kit tehát e’ közlésre 
hatalmasan buzdít tulajdon geniusa, ad
ja által magát ditsőitendő sugalmának. 
A z u t o l s ó  k ö z l é s  k ö v e t k e z i k .

Pesten Martzius 24-kén 1852.
i D ö b r e n t e i  Gábor ip. k.

Titoknok.

A’ Kereskedési folyóírás, melly 
Pesten jő k i, ezt írja  Martz. 23-kán a’ 
Jó’sef napi Pesti vásár felől: ,,A’ vásár 
átaljában véve, nem ollyan jól ütött ki, 
mint annak indúlásából várhattuk. Elein
te a’ kézmíveli jól keltek,továbbatnem 
igen. A1 posztónak ’s más gyapjú szö- 
veménynek most is légjobb kelele volt. 
Ezeket a’Törökországi -s Szerbus Ke
reskedők vásárlölták többnyire. A’ se
lyem- és módi portékák nem igen kel-



teli. A’ hazai'term ések', mellyek, a’mi 
vásárjainknak főbb részét teszik, még 
legjobban elkeltek. A’ jobbféle borok
nak jóformán felment az árrok. — Itt 
kövétkezik a’ hazai termések árrának 
lajstroma.
A’ M a g y a r  O r s z á g i  T  é r m é  kek-
n e k  f o l y ó  Á r a ,  a’ J ó ’s e f i P e s t i

V á s á r b a  n,  1832.

G y a p j ú. 1 M ázsa: Gon., Pénz. Forint.
Egynyirésű legfinomabb 80 <— 90

megnemesített 65: — 75
— egyszerű 52 — 58

Kéínyirésü finom téli 55 —  60
—- középszerű 45 — 50
----finom nyári - 52 — 56
— középszerű 42 — 46

Bátskai közönséges téli 32 — 38
—  —   ̂ nyári 32 —  36

Bánáti Zigara Bétsi mosás 35 —  38
Magy. Gyapjú xísztatott 20 — 24

D o h á n y-
1 Mázsa leveles Döbrői D o

hány java 16 — 18
— — középszerű 10 — 12
—  —  alábbvaló 6 — 7
■— Debreezeni java ó 7-- 7 1 / 2

-r- középszerű ó 51/2—5 3/4
— - Szegedi java . 7 -- 7 1 / 2
— — középszerű 5 — 6
— — alábbvaló 31/2-- 4 1 / 2

V i á s z ,  és  M éz.
1 Mázsa. Sárga Viasz 66 ' —  68
— Méz Bánáti fejér — 15
— sárga méz - : 12 ” — 13
— barna ■ 11 1'.. ' --

—  tisztít tatlan 13 —  ‘ 14

k.

7
8 
6 1 /2  
71 /2 -

6 . -  

2 1 /2- 
6 - 

21/ 2- 
6 - 

2 1 /2 -

Conv. Pénz. Forint. 
Z s i r a d é k .

1 Mázsa Tehén vaj 26 —
— Disznó Zsír 15 — 15 
—1 Szalonna Hájjal 11 1/ 2 ~  13
— Olvasztott Fadgyú 191/ 2 —201/2

P a l i n k  a.
1 Akó Szlivovicza Bánáti
•—---------- Szeretni
■—- Gabona Pálinka
— Söprű Pálinka

B o r  o 
1 Akó Budai veres Ó 
— ■ — -  Új
— —  fehér 0
—   ̂ ■ —  —  . Ú j
— Pesti Kőbányai Ó
-  -  -  ~ . ú j ,
— — hegyi fejér, és ver. 2 1 /4
— Mezőföldi 11 /5

B ő r ő  k.
1 Pár Ökör bő r: minémüsé-

géhez képest 22
— Tehén bőr . 12 
— ; Borjú bőr 2
— Ló bőr 4
— Juh b ő r 1

K ü  l o m b  f é l  ók.
1 Mázsa Timsó 5 ■—
— Hamuzsir 8 —812
— vadon lenn . Rep. olaj 111/2—■ 12
— Vetett Repcze olaj 13—13 1/2
— Kender 8 —84/5
— Kifőzött Ló-szőr 34 
1 Köböl, vagyis 120—font

; ü j Gubats 6
1 Mázsa toll-fosztatlan 40 -  

Pesten; Mart. 22-dik napj. 1832.
A’ Privileg. Polgári Kereskedöség 

Elöljárója Trifonovits János.

— 71/2
— 91/2 
■“ .  7

* . 8

•  "10
- 3-
-  10
- 3
- 10 
- 5 
25/4 
■15/5

— 24
— 15 
—25/4
— 5
— 2

56

- 61/2
— 50

Á’ mái -postával küldjük L i p t ő  V á r m e g y e  M a p p á j á t ,  a*' Ősi eb*', 
n i  j B r a s s ó i , U d v a r h e l y i 4,. T e m e s v á r i , ! )  é v a i ,  K á r o í y f e j  é r v  ári? 
S z ász-S eb e  s i és S z á s z  v á r o s  i Tsomókban a’ szokott mód szerént.


